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УРОК ПО ХАДИСАМ: О ЗАКЯТЕ И САДАКА 
 

Ас-Саляму алейкум ва рахматуЛлахи ва баракатух. 
Аузу биЛляхи мин аш-шайтани р-раджим. БисмиЛляхи р-Рахмани р-Рахим. 
Ва с-саляту ва с-саляму аля Расулина Мухаммадин Саййиди ль-аввалина ва ль-
ахирин. Мадад йа РасулюЛлах, мадад йа Садати асхаби РасулиЛлях, мадад йа 
Машайхина, Дастур Мавляна Шейх Абдуллах аль-Фаиз ад-Дагестани, Шейх 
Мухаммад Назим аль-Хаккани. Мадад. Тарикатуна ас-сохба ва ль-хайру фи ль-
джамиййа. 
 
 

1- Къаля Расулю-Ллах салла Ллаху ‘аляйхи ва-саллям 

      Посланник Аллаха جل جلاله (мир ему صلى الله عليه وسلم) говорит:  

ي يوم القيامة ببعير تحمله على رقبتك له رغاء أو بقرة لها خوار 
اتق يا أبا الوليد لا تأت 

 أو شاة لها نواح
 

Наш Святой Пророк صلى الله عليه وسلم говорит: «Бойся Аллаха جل جلاله, о Абу-ль-Валид! 
Разве это закят? Кто (незаконно) берет что-то из средств закята, тот понесет 
это на своей шее в День Воскресения; если это будет верблюд — он будет 
реветь; если корова — она будет мычать; а если овца — она будет блеять». 
Итак, те, кто не выплачивал закят, предстанут перед Ним с коровами или 

животными на шеях, издающими вопли. Поэтому наш Пророк صلى الله عليه وسلم сказал: 
«Отдавайте им это в этом мире». 

 
2- Къаля Расулю-Ллах салла Ллаху ‘аляйхи ва-саллям 

    Посланник Аллаха جل جلاله (мир ему صلى الله عليه وسلم) говорит:  

م  
ُ
قِيك

ِّ
 أرضوا مُصد

    Наш Святой Пророк صلى الله عليه وسلم говорит: «Довольствуйтесь вашими сборщиками 

закята». Жалование сборщика закята берется из этого. Поэтому наш Пророк صلى الله عليه وسلم 
говорит: «Сделайте его довольным. Дайте ему то, что ему причитается». 
 
3- Къаля Расулю-Ллах салла Ллаху ‘аляйхи ва-саллям 

    Посланник Аллаха جل جلاله (мир ему صلى الله عليه وسلم) говорит: 
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ارُ يَومَ القيامةِ 
َّ
همُ الن

َ
، فل ِ حَقٍّ ي مالِ اِلله بغير

 ف 
َ
ضون وَّ

َ
خ
َ
 يَت

ا
 رِجالً

َّ
 إن

 
    Наш Святой Пророк صلى الله عليه وسلم говорит: «Люди будут несправедливо присваивать 

себе имущество, принадлежащее Аллаху جل جلاله. И в День воскресения им уготован 
Ад». Это то, на что они не имеют права. Когда выплачивается закят, люди, 
которые тратят этот закят на себя или в неподобающих местах без права на то, 
заслужат Ад в Судный День, потому что это — доверенное имущество. 
 
4- Къаля Расулю-Ллах салла Ллаху ‘аляйхи ва-саллям 

    Посланник Аллаха جل جلاله (мир ему صلى الله عليه وسلم) говорит: 

 
َ
ها ثمانية

َ
أ ي الصدقاتِ حب  حكم هو فيها، فجَزَّ

هِ ف  ِ  ولا غير
ٍّ
ي مِ نب 

ْ
إن اَلله تعالى لم يَرْضَ بحُك

 أجزاء  
 

    Наш Святой Пророк صلى الله عليه وسلم говорит: «Аллах جل جلاله не доволен решением ни 
пророка, ни кого-либо другого относительно садака, пока Он Сам не вынесет о 

них решения. Он جل جلاله разделил тех, кто имеет право на них, на восемь категорий». 

Закят — это не только золото и серебро; Аллах جل جلاله разделил его на восемь 

категорий, включая урожай, скот и так далее. Он  جل جلاله Сам сделал закят 
обязательным, не пророк и не кто-то другой. Это — установление Самого 

Аллаха جل جلاله. Он جل جلاله — Ахкаму-ль-Хакимин (Наимудрейший из Судей), и Его جل جلاله 
установление и справедливость не могут быть оспорены. 
 
5- Къаля Расулю-Ллах салла Ллаху ‘аляйхи ва-саллям 

    Посланник Аллаха جل جلاله (мир ему صلى الله عليه وسلم) говорит: 

عُه إلى الذي  
َ
فسُه، فيَدف

َ
بًا به ن يِّ

َ
رًا ط

َّ
 موف

ا
مِرَ به كامِلً

ُ
 المُسلِمُ الأمير ُ الذي يُعطي ما أ

ُ
الخازِن

 ِ
ير 
َ
ق
ِّ
صَد

َ
 المُت

ُ
مِرَ له به: أحَد

ُ
 أ

 
      Наш Святой Пророк صلى الله عليه وسلم говорит: «Верующий мусульманин-хранитель 
(казначей), который дает то, что ему велено, полностью и в полной мере, 
добровольно и с чистым сердцем, и доставляет это тому, кому ему было велено 
отдать, является одним из двух дающих садака». Это садака дается путем взятия 
денег и доверения их кому-то другому с доброй волей. Некоторым может быть 
тяжело на душе, говоря: «Как мы можем отдавать так много денег?» Тот, кто 
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доставляет это, получает столько же награды, сколько и тот, кто дает садака или 
закят. 
 
6- Къаля Расулю-Ллах салла Ллаху ‘аляйхи ва-саллям 

    Посланник Аллаха جل جلاله (мир ему صلى الله عليه وسلم) говорит:  

قت ، ولزوجِها أجرُ ما  
َ
ها أجرُ ما أنف

َ
 ل
َ
ة  ، كان

َ
سِد

ْ
َ مُف  من بيتِ زوجِها غير

ُ
إذا أنفقتِ المرأة

 
ً
هُم أجرَ بعضٍ شيئا

ُ
 ، لا يَنقصُ بعض

َ
 اكتسبَ ، ولخازنِهِ مثلُ ذلِك

 
    Наш Святой Пророк صلى الله عليه وسلم говорит: «Когда женщина тратит (что-то в качестве 
садака) из дома своего мужа, не причиняя вреда, ей (за это) — награда за то, что 
она потратила. Ее мужу — награда за то, что он заработал. И хранителю 
(имущества) — подобное же тому, не умаляется награда одного из них от 

награды другого ни в чем». Наш Пророк صلى الله عليه وسلم сказал: «И ему — подобное за то, что 
он заработал, и жене — за ее траты (ради Аллаха), и попечителю (тоже награда, 
подобная этой), без какого-либо уменьшения их наград». Они все одинаковы. Но 
если дано одному, это не убавится у других. Они все получают одинаковую 
награду. 
 
7- Къаля Расулю-Ллах салла Ллаху ‘аляйхи ва-саллям 

    Посланник Аллаха جل جلاله (мир ему صلى الله عليه وسلم) говорит: 
 

ُ يُعْطِي 
ه
اسِمٌ وَاللَّ

َ
ا ق
َ
ن
َ
مَا أ

َّ
ُ يَهْدِي، وَإِن

ه
 وَاللَّ

ٌ
غ
ِّ
ا مُبَل

َ
ن
َ
مَا أ

َّ
 إِن

 
    Наш Пророк صلى الله عليه وسلم сказал: «Я — лишь передающий (послание и повеления 

Аллаха), но наставляет Аллах جل جلاله. Я — лишь распределяющий, но истинный 

Дающий — Аллах جل جلاله». Наш Пророк صلى الله عليه وسلم передает это. И тот, кому даровано 

руководство на прямой путь, — это от Аллаха جل جلاله. «Я — лишь распределяющий 
(знания / удел)». Касим — означает «тот, кто распределяет». «Но истинный 

Дающий — Аллах جل جلاله». Поэтому, когда вы даете из своего имущества, как сказал 

наш Пророк صلى الله عليه وسلم, вы лишь посредник. Аллах جل جلاله — Дающий; Он جل جلاله сделал вас 

средством. И вы получили за это награду. Когда вы даете, Аллах  جل جلاله даровал вам 
это сделать. И вы получили награду за благо. 
 
8- Къаля Расулю-Ллах салла Ллаху ‘аляйхи ва-саллям 

    Посланник Аллаха جل جلاله (мир ему صلى الله عليه وسلم) говорит: 



  
 

 

 

www.mawlanasultan.org 

 أنا أبو القاسمِ ، اُلله يُعْطِي ، و أنا أقسِمُ 
 

Наш Святой Пророк صلى الله عليه وسلم говорит: «Я — Абу-ль-Касим». Абу-ль-Касим 

означает «Тот, кто распределяет». Он صلى الله عليه وسلم говорит: «Аллах جل جلاله дает закят и 
имущество, а я распределяю это среди вас». 
 
9- Къаля Расулю-Ллах салла Ллаху ‘аляйхи ва-саллям 

    Посланник Аллаха جل جلاله (мир ему صلى الله عليه وسلم) говорит: 

 
ُ
 أمرت

ُ
عُ حيث

َ
 أض

ٌ
 خازن

َّ
نا إلً

َ
مُوهُ، إن أ

ُ
عُك
َ
مْن
َ
ء  وما أ ي

مْ مِن ش 
ُ
وتِيك

ُ
 ما أ

 

    Наш Святой Пророк صلى الله عليه وسلم говорит: «Не по своей воле я даю вам что-то или 
удерживаю от вас: я — лишь хранитель (казначей), помещающий (это) туда, куда 

мне велено». Наш Пророк صلى الله عليه وسلم ничего не оставлял для себя. К следующему дню у 

него ничего не оставалось; он صلى الله عليه وسلم распределял и раздавал все. 
 
10- Къаля Расулю-Ллах салла Ллаху ‘аляйхи ва-саллям 

      Посланник Аллаха جل جلاله (мир ему صلى الله عليه وسلم) говорит: 

ي سبيلِ اِلله عز وجل حب  يرجعَ إلى بيتِه 
 العاملُ على الصدقةِ بالحقِّ : كالغازي ف 

 
Наш Святой Пророк صلى الله عليه وسلم говорит: «Тот, кто справедливо собирает садака, 

подобен сражающемуся на пути Аллаха جل جلاله, пока не вернется в свой дом». Раньше 
были сборщики закята. Сейчас, конечно, это не так, но всё ещё есть люди, 
которые получают закят и доставляют его тем, кто заслуживает. Но в прошлом 

были сборщики закята. Наш Пророк صلى الله عليه وسلم, а затем халифы говорили: «Ты 
отправишься в такую-то страну сборщиком закята, соберешь закят и привезешь 

его обратно». Наш Пророк صلى الله عليه وسلم сказал, что, когда человек отправляется на этот 
путь, он получает награду, как если бы он отправился на джихад. 

 
11- Къаля Расулю-Ллах салла Ллаху ‘аляйхи ва-саллям 

      Посланник Аллаха جل جلاله (мир ему صلى الله عليه وسلم) говорит: 

دقةِ كمانعِها   ي الصَّ ِ
ي ف 

ِّ
عَد

َ
مُت
ْ
 ال
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    Наш Святой Пророк صلى الله عليه وسلم говорит: «Тот, кто собирает больше садака, чем 
причитается, подобен тому, кто отказывается его платить». Тот, кто удерживает 
закят, приравнивается к тому, кто его не дает, и, таким образом, разделяет грех. 
 
12- Къаля Расулю-Ллах салла Ллаху ‘аляйхи ва-саллям 

Посланник Аллаха جل جلاله (мир ему صلى الله عليه وسلم) говорит: 

ي الإسلامِ ولا  
بَ ف 

َ
ي الإسلامِ لا جَل

رَ ف 
ْ
ي الإسلامِ ولا عَق

ي الإسلامِ ولا شِغارَ ف 
 ف 
َ
لا إسعاد

ا 
َّ
هَب فليس من

َ
بَ ومَن انت

َ
 جَن

 
      Наш Святой Пророк صلى الله عليه وسلم говорит: «В Исламе нет траурного причитания, нет 
обмена женщинами в браке без махра (шигара), нет жертвоприношения 
животных на могилах в Исламе. Сборщик закята не должен требовать, чтобы 
животных приводили к нему издалека, и люди не должны уводить своих 
животных подальше, когда слышат, что сборщик закята идет к ним. Нет (такого, 
что) закят доставляется к должностному лицу, нет сбора всего закята в одном 
месте для торговца скотом или чиновника, и нет грабежа; и тот, кто грабит, не из 
нас». Конечно, это касается закята; у всего есть свои принципы и этикет. Поэтому 
эти вещи, начиная с траурных причитаний, не одобряются в Исламе, равно как и 
жертвоприношение животных на могилах. Для всего есть надлежащие 
процедуры. 
 
13- Къаля Расулю-Ллах салла Ллаху ‘аляйхи ва-саллям 

      Посланник Аллаха جل جلاله (мир ему صلى الله عليه وسلم) говорит: 

ي الإسلامِ 
بَ ولا شِغارَ ف 

َ
بَ ولا جَن

َ
 لا جَل

 
    Наш Святой Пророк صلى الله عليه وسلم говорит: «В Исламе товары закята не должны 
доставляться сборщику закята», это называют «джаляб». «Нет сбора всех товаров 
для того, чтобы сборщик взял их». Конечно, сегодня никто так не делает. Это 
старая практика. Сейчас каждый выплачивает свой закят. Те, кто платят, — 

платят. А те, кто не платит, — да дарует им Аллах جل جلاله разум и понимание, ин шаа 
Аллах. 
 
 

Садака РасулуЛлах صلى الله عليه وسلم фи ма каль, ау кама каль صلى الله عليه وسلم. 
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Посланник Аллаха صلى الله عليه وسلم говорит правду в том, что он صلى الله عليه وسلم сказал или как он صلى الله عليه وسلم 
сказал. 

❁❁❁❁❁ 

Ихда’ – Посвящение: 

Зиядатан иля шарафи' н-Наби, саллаллаху алейхи ва саллям ва Алихи ва 
Асахабихи ль-кирам, ва иля арвахи джеми'и аль Анбияи ва ль-Мурсалин ва Худамаи 
шараихим ва иля арвахи аль 'Аиммати аль арбаа, ва иля арвахи Машайихина фи     
т-Тарикати н-Накшбандийяти ль-Алия, хасатан Имаму т-Тарикат ва Гауту ль-
Халика Ходжа Бахауддин Мухаммад аль-Увайсийи ль-Бухари, Сайидина Абдул 
Халик аль Гудждувани, Мауляна Шейх Шарафуддин аль-Дагестани, Мауляна Шейх 
Абдулла аль-Фаиз аль-Дагестани, Мауляна Шейх Мухаммад Назим Адиль аль-
Хаккани, ва сай'ри Садатина ва с-Сиддикиюн, ва ман нахну фи хадратихим ва 

дживарихим, для душ всех наших прошлых, для удовольствия Аллах جل جلاله для душ всех 
шахидов. 

 Ли-Ллахи Таала, Аль-Фатиха. 

(Перевод). В честь Пророка, мир ему и благословение Аллаха, его семье и его 
сподвижникам, и душам всех пророков, а также Его посланников и тех, кто служил 
их Шариату, и душам четырех Имамов. И душам наших Машайхов 
Наивозвышенного Накшбандийского Тариката, в частности душе Имама Тариката 
Гавса аль-Халики (Помощи Творения), Ходжи Бахауддина Мухаммада аль-Увайси 
аль-Бухари, Сайидины Абдул Халика аль-Гудждувани, Мавляны Шейха 
Шарафуддина ад-Дагистани, Мавляны Шейха Абдуллаха аль-Фаиза ад-Дагистани, 
Мавляны Шейха Мухаммада Назима Адиля аль-Хаккани, и остальным нашим 
мастерам и Сиддикиюн, и тем, в чьем присутствии и рядом с кем мы находимся, за 

души всех наших предков, для довольства Аллаха جل جلاله, за души всех шахидов.  

Ва мин Аллахи т-тауфик. Аль-Фатиха. 

 
 
                                                   Мауляна Шейх Мухаммад Адиль ар-Раббани 
                                                   5 Мая 2026 г. / 18 Зуль-Ка’ада 1447 г. 
                                                   Бейлербей Дерга, Стамбул 


